
 

2026 中 式 午 宴 套 餐 

Chinese Wedding Lunch Package 2026 
 

菜 譜 Menu 
 

鴻 運 乳 豬 全 體  

Barbecued suckling pig 

 

X O 醬 西 蘭 花 蝦 仁 花 姿  

Sautéed shrimps, sliced squids and broccoli with XO chili sauce  

 

竹 笙 雞 絲 燴 燕 窩 

Braised bird’s nest with shredded chicken and bamboo pith 

 

原 隻 八 頭 鮑 魚 扣 北 菇 翡 翠 

Stewed whole 8-head abalones with black mushroom and vegetable 

 

清 蒸 沙 巴 老 虎 斑  

Steamed Sabah tiger garoupa 

 

當 紅 脆 皮 炸 雞  

Deep-fried crispy chicken 

 

錦 繡 福 建 炒 絲 苗 

Fried rice with shrimps, diced chicken and shredded conpoy 

 

高 湯 雲 吞  

Wonton in bouillon 

 

陳 皮 紅 豆 沙 小 丸 子 

Sweetened red bean cream with mandarin peel and glutinous rice dumplings 

 

美 點 雙 輝 影 

Chinese petits fours 

 

鮮 果 拼 盤 

Fresh fruit platter 

 

席間兩小時任飲汽水、橙汁及精選啤酒 

Free flow of soft drinks, chilled orange juice and selected beer for 2 hours during lunch period 

 

每席港幣 12,688 供 12 位用 
HK$12,688 per table of 12 persons 

(2026年1月1日至12月31日舉行之婚宴) 

 

以上價目須另加一服務費 Price is subject to 10% service charge 
 



 

   
 

 

2026 中 式 午 宴 套 餐 

Chinese Wedding Lunch Package 2026 
 

 

附註 Remarks: 

 婚宴服務設最低消費 A minimum charge for food and beverage consumption applies 

 以上特別優惠及價目不適用於已確定之婚宴 The above special offers and prices are not applicable to confirmed wedding banquets 

 以上特別優惠受條款及細則約束，如有任何爭議，千禧新世界香港酒店保留最終決定權 

      Terms and conditions apply in case of disputes, New World Millennium Hong Kong Hotel reserves the rights of final decision     

 

查詢或預訂，請致電 2313 4503 或 

電郵至 eventsales@newworldmillenniumhotel.com 與宴會營業部聯絡。 

For enquiries or reservations, please contact our Event Sales department  

at +852 2313 4503 or eventsales@newworldmillenniumhotel.com 

 

精 選 優 惠 Special Benefits 
供 10 席或以上 

10 tables or more 

供 15 席或以上 

15 tables or more 

豪華蜜月客房一晚連雙人用早餐、鮮果籃及朱古力 (房間安排均視乎酒店供應情況而定) 

One-night accommodation with fresh fruit basket, chocolate and breakfast for 2 persons 
(Room allocation is subject to availability) 

--- 
城景客房 

City View Room 

典雅場地佈置  Classic venue decoration ---   

中文或英文禮堂牌匾  Backdrop wordings in Chinese or English        

全場席上花卉擺設 Floral centrepiece for each table     

提供香茗及檳芥  Chinese tea and condiments throughout the function        

迎賓雜果賓治  Welcome fruit punch   1 盤 bowl 2 盤 bowls 

鮮果忌廉結婚蛋糕  Fresh fruit cream wedding cake    2 公斤 kg 4 公斤 kg   

五層精緻結婚模型蛋糕供拍照用 A 5-tier dummy wedding cake for photo session     

祝酒香檳乙瓶  A bottle of champagne for toasting        

自携烈酒及洋酒免收開瓶費 (每席乙瓶)  

Free corkage for self-brought liquor and wine (one bottle per table) 
    

嘉賓題名冊  Embroidered guest signature book        

華麗椅套  Deluxe seat covers        

免費享用投影機及屏幕  Free use of laser projector and screen     

精美請柬 (每席八套) 不包括印刷  Invitation cards (8 sets per table) excluding printing     

於宴會期間免費代泊房車  

Free parking during the function 
4 部 cars 6 部 cars 

「Chris Ling International Photographers」婚紗攝影套餐價值港幣 5,688 元 

Wedding portraiture package at “Chris Ling International Photographers” valued at HKD5,688 
    

「Mayona Wedding Boutique」外租或購買婚紗或晚裝港幣 500 元 現金券 

HKD500 discount coupon for rental / purchase of wedding / evening gown  
at “Mayona Wedding Boutique” 

    

「歐惠芳婚禮顧問」 送出鴻運利是  
“Sharon Au Wedding Consultants” gift coupon 

    

「奇華餅家」 嫁喜禮餅及禮餅券八折優惠 

20% discount on “Kee Wah Bakery” wedding cakes and vouchers 
    


